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Tubo de luminaria de balizamiento
Tubo per paletti luminosi
Bolderarmatuurbuis
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Placa de montaje
Piastra di montaggio
Montageplaat
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Instrucciones de uso

Istruzioni per I'uso

Gebruiksaanwijzing

Aplicacion

Tubo de luminaria de balizamiento @ 140mm
con placa de montaje para atorillar sobre un
cimiento o una pieza de empotrar en el suelo.
Para el uso en el programa modular de
luminarias de balizamiento.

Descripcion del producto
Tubo de luminaria de balizamiento @ 140 mm
de madera de Accoya® y aluminio para el
uso en el programa modular de luminarias de
palizamiento
Color grafito o plata
Placa de montaje de aluminio de inyeccion
para atornillar en un cimiento o en una pieza de
empotrar en el suelo
Placa de montaje con dos circulos primitivos:
o 70mm, 3 agujeros alargados, ancho 7mm
@ 100mm, 3 agujeros alargados, ancho 9mm
Tubo de luminaria de balizamiento orientable
en 360° en la placa de montaje
Arco de montaje con caja de conexién y clema
de 3 polos 4° para conectar cables de 3 x 2,5°
ComMo maximo
Grado de proteccion IP 65
Estanco al polvo y protegido contra chorros
de agua solo en combinacién con cabezal de
luminaria de balizamiento montado o remate de
tubo montado
Resistencia contra impacto IK10
Proteccion contra los choques
mecanicos < 20 julios

€ — Simbolo de conformidad
Peso: 4,6 kg
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Applicazione

Tubo per paletti luminosi @ 140mm

con piastra di montaggio da avvitare su una
base o un collegamento a terra.

Per I'utilizzo con la gamma di paletti luminosi
modulari.

Descrizione del prodotto

Tubo dei paletti luminosi @ 140 mm

in legno Accoya® e alluminio per I'utilizzo con la

gamma di paletti luminosi modulari

Colore grafite o argento

Piastra di montaggio in fusione di alluminio

da avvitare su una base o su un’unita di

ancoraggio a terra

Piastra di montaggio con due cerchi:

@ 70 mm, 3 fori allungati larghi 7mm

© 100 mm, 3 fori allungati larghi 9mm

Tubo per paletti luminosi sulla piastra di

montaggio con possibilita di disposizione

a 360°

Staffa di montaggio con scatole di

collegamento e morsetto a 3 poli 4°

per il collegamento dei cavi max. 3 x 2,5"

Classe di protezione IP 65

Stagno alla polvere e con protezione contro

getti d’acqua solo in combinazione con testa

del paletto luminoso montato o chiusura tubo

montata

Protezione antiurto IK10

Protezione contro urti meccanici < 20 Joule
€ — Simbolo di conformita

Peso: 4,6 kg

Toepassing

Bolderarmatuurbuis @ 140mm

met montageplaat voor montage op een
fundament of grondstuk.

Voor gebruik in het modulaire
systeembolderarmatuurprogramma.

Productbeschrijving
Bolderarmatuurbuis @ 140 mm
van Accoya®-hout en aluminium
Voor gebruik in het modulaire
systeembolderarmatuurprogramma
Kleur grafiet of zilver
Montageplaat van gegoten aluminium
voor montage op een fundament
of op een grondstuk
Montageplaat met twee cirkels:
o 70mm, 3 slobgaten 7mm breed
@ 100mm, 3 slobgaten 9mm breed
Bolderarmatuurbuis op montageplaat
360° uitrichtbaar
Montagebeugel met aansluitkast en
3-polige klem 4° voor aansluiting van de kabel
max. 3 x 2,5"
Classificatie IP 65
stofdicht en bescherming tegen spuitwater
alleen in combinatie met voorgemonteerde
bolderarmatuurkop of buisafsluiting
Stootvastheid IK10
Bescherming tegen mechanische
stoten < 20 joule

€ — Symbool overeenkomstig richtlijn
Europese Unie
Gewicht: 4,6 kg
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Seguridad

Tanto en la instalacién como en el funciona-
miento de esta luminaria han de observarse las
normas de seguridad nacionales.

El montaje y la puesta en servicio deben ser
realizados Unicamente por un electricista
especializado.

El fabricante no asume ninguna responsabilidad
en caso de danos causados por el uso o el
montaje inadecuados. En caso de realizar
modificaciones posteriores en la luminaria, la
persona que realiza dichas modificaciones sera
considerada como fabricante.

Montaje

La base de la luminaria no se debe encontrar
por debajo del borde superior del pavimento.
Para la conexion eléctrica de la luminaria basta
con una longitud del cable de aprox. 500 mm
por encima de la superficie de montaje.
Tenga en cuenta en caso de montaje en un
cimiento: El hormigén humedo puede ser
fuertemente alcalino y no debe entrar en
contacto permanente con la luminaria.
Recomendamos drenar el area de montaje y
aplicar una capa de pintura aislante.

Fijar la placa de montaje con el material de
fijacion adjunto u otro material apropiado en un
cimiento 0 una pieza de empotrar en el suelo
70894.

Insertar el cabezal de la luminaria de
balizamiento en el tubo de la luminaria de
balizamiento, girarlo hacia la derecha hasta el
tope, alinearlo si es necesario y bloquearlo con
el tornillo Allen lateral.

Abrir la caja de conexion.

Realizar la conexién eléctrica del cable de tierra
y del cable de conexion de la luminaria.
Realizar la puesta a tierra y la conexion
eléctrica.

Cerrar la caja de conexion.

Insertar la luminaria en la placa de montaje,
girarla y fijarla con el tornillo.

Limpieza - Conservacion

Limpiar el polvo y la suciedad de la luminaria
con regularidad, utilizando productos de
limpieza sin disolventes.

No utilizar un limpiador de alta presion.

El tratamiento aplicado desde la superficie

de la madera de Accoya® hasta el niicleo
asegura una excelente proteccion frente a las
influencias meteoro-ldgicas y ambientales en
toda la seccion.

Generalmente, basta con un cepillo y un poco
de agua para el cuidado de la madera.

En caso de que, al cabo de muchos afos de
UsSO 0 como consecuencia de un desperfecto,
fuera necesario tratar la madera o aplicar

un nuevo recubrimiento de superficie,

nuestro socio Aubrilam ofrece el servicio
correspondiente.

AUBRILAMCARE

Tel. +33 (0) 473318686
aubrilamcare@aubrilam. fr

Accesorios

Sicurezza

Per I'installazione e I'uso di questo apparecchio
vanno osservate le disposizioni nazionali di
sicurezza.

I montaggio e la messa in funzione devono
essere effettuati esclusivamente da un
elettricista qualificato.

Il produttore non si assume alcuna
responsabilita per eventuali danni causati da un
uso 0 montaggio falso.

Qualora vengano apportate delle modifiche
all’apparecchio in un secondo momento, &

da intendere come produttore la persona che
esegue tali modifiche.

Montaggio

La base dell’apparecchio non deve trovarsi a
un livello inferiore rispetto al bordo superiore
del pavimento. Per il collegamento elettrico
dell’apparecchio e sufficiente una lunghezza del
cavo di circa 500 mm sulla base di fissaggio.
In caso di montaggio su una base prestare
attenzione a quanto segue: Il calcestruzzo
umido puo risultare fortemente alcalino € non
deve entrare in contatto permanente con
I’apparecchio.

Si consiglia di drenare I'area di montaggio e di
applicare dell'isolante.

Awvitare la piastra di montaggio con il
materiale di fissaggio in dotazione o un altro
materiale adatto sul fondo di montaggio o sul
collegamento a terra 70 894.

Inserire il paletto luminoso nell’apposito palo,
ruotare verso destra fino a battuta e fissare
per mezzo della vite laterale con esagono
incassato.

Aprire la scatola di collegamento.

Effettuare il collegamento elettrico del

cavo di terra e il collegamento elettrico
dell’apparecchio.

Collegare il conduttore di protezione ed
effettuare il collegamento elettrico.

Chiudere la scatola di collegamento.

Inserire I'apparecchio nella piastra di
montaggio, ruotare e fissare con la vite.

Pulizia - Cura

Eliminare regolarmente sporco e altri accumuli
di impurita dall’apparecchio utilizzando
detergenti privi di solvente.

Non utilizzare pulitori ad alta pressione.

Il trattamento dalla superficie del legno-
Accoya® fino al cuore del legno garantisce
un’eccellente protezione dagli influssi
atmosferici e ambientali su tutta la sezione
trasversale.

Per la cura del legno di norma basta usare una
spazzola e un po’ d’acqua.

Qualora dopo molti anni di utilizzo o a causa
di un danneggiamento fosse necessario
restaurare il legno o rivestire nuovamente la
superficie, il nostro partner Aubrilam offre un
apposito servizio.

AUBRILAMCARE

Tel. +33 (0) 473318686
aubrilamcare@aubrilam.fr

Accessori

Veiligheid

Bij het installeren en gebruiken van dit armatuur
moeten de nationale veiligheidsvoorschriften in
acht worden genomen.

De montage en ingebruikname mag alleen door
een elektromonteur worden uitgevoerd.

De fabrikant stelt zich niet aansprakelijk voor
schade die ontstaat door een onjuist gebruik of
verkeerde montage.

Indien achteraf wijzigingen aan het armatuur
worden aangebracht, geldt de persoon die
deze wijzigingen aanbrengt, als de fabrikant.

Montage

De voet van het armatuur mag niet lager

dan de bovenkant van de vloerbedekking
liggen. Voor de elektrische aansluiting van het
armatuur is een kabellengte van ongeveer
500 mm boven het montagevlak voldoende.
Houd er bij de montage op een fundament
rekening mee dat vochtig beton sterk alkalisch
kan zijn en niet langdurig met het armatuur in
aanraking mag komen.

Wij adviseren om de montageplaats te
draineren en van een isolerende laag te
voorzien.

Bevestig de montageplaat met het bijgeleverde
of ander geschikt bevestigingsmateriaal op een
fundament of grondstuk 70 894.

Plaats de bolderarmatuurkop in de
bolderarmatuurbuis, draai deze naar rechts

tot aan de aanslag en zet deze met de
inbusschroef aan de zijkant vast.

Open de aansluitkast.

Breng de elektrische aansluiting van grondkabel
en armatuuraansluitkabel tot stand.

Breng de aardverbinding en elektrische
aansluiting tot stand.

Sluit de aansluitkast.

Plaats het armatuur in de montageplaat, draai
het en zet het met de schroef vast.

Reiniging - Onderhoud

Reinig het armatuur regelmatig met
oplosmiddelvrije reinigingsmiddelen van vuil
en aanslag.

Gebruik hiervoor geen hogedrukreiniger.

De behandeling vanaf het oppervlak van
het Accoya®-hout tot in de kern biedt

over de gehele dwarsdoorsnede een
uitstekende bescherming tegen weers- en
omgevingsinvioeden.

Voor het onderhoud van het hout zijn een
borstel en wat water in principe voldoende.
Mocht het na jarenlang gebruik of door een
beschadiging toch nodig zijn om het hout
te behandelen of het opperviak opnieuw te
coaten, dan biedt onze partner Aubrilam dit als
service aan.

AUBRILAMCARE

Tel. +33 (0) 473318686
aubrilamcare@aubrilam. fr

Accessoires

70894  Pieza de empotrar en el suelo
Pieza de empotrar en el suelo con brida de
fijacion de acero galvanizado. Longitud total
400 mm.

3 tornillos de fijacion M 6 de acero inoxidable.
Circulo primitivo @ 70 mm.

Existen instrucciones de uso especiales para
ello.

Piezas de recambio

70894 Collegamento a terra
Collegamento a terra con flangia di fissaggio
in acciaio zincato a caldo. Lunghezza
complessiva 400 mm.

3 viti di fissaggio M 6 in acciaio inox.
Cerchio @ 70 mm.

Per questo accessorio esistono delle istruzioni
d’uso separate.

Ricambi

70894  Grondstuk

Grondstuk met bevestigingsflens van
vuurverzinkt staal. Totale lengte 400 mm.

3 bevestigingsschroeven M 6 van edelstaal.
Cirkel @ 70 mm.

Hiervoor bestaat een aparte
gebruiksaanwijzing.

Accessoires

Placa de montaje 22002932L
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Piastra di montaggio 22002932L
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Montageplaat 22002932L
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